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Gmina
Strumien

Gmina Strumien polozona jest w pot-
nocnej czgéci powiatu cieszynskiego.
Do gminy nalezg solectwa: Drogomyg,
Bakéw, Pruchna, Zablocie, Zbytkow
oraz miasto Strumien. Na jej terenie
rozwija si¢ gléwnie rolnictwo oraz
drobny przemyst, a korzystne poto-
zenie w niewielkiej odleglosci od zna-
nych miejscowoséci wypoczynkowych
w Beskidach sprzyja inwestycjom. Na te-
renie gminy wystepuja poklady rzadko
spotykanej solanki jodowo-bromowej,
na bazie ktdrej dziala fontanna solan-
kowa w parku miejskim w Strumieniu.
Walorem gminy jest takze rzeka Wista
oraz liczne stawy i zbiorniki wodne,
ktore nie tylko dodajg malowniczosci
okolicy ale réwniez stanowig rozrywke
dla rzeszy wedkarzy.

Ogec

Strumien

Obec Strumien se nachdzi v severni
casti tédinského okresu. K obci patti
solectwa (vesnice): Drogomysl, Bakow,
Pruchna, Zablocie, Zbytkéw a mésto
Strumien. Na uzemi obci se hlavné
vyviji zemédelstvi a drobny pramysl,
ptizniva lokalizace - mala vzdélenost od
znamych oddychovych obci v Beskydech,
prispiva k investicim. Na tizemi obce
se nachdzeji velmi zfidka se vyskytujici
zdroje jodobromové solanky, na zakladé¢
které funguje solankova ka$na v mést-
ském parku v Strumieni. Atraktivitou
obce je také feka Wista, mnohé rybniky
a vodné nadrze, které nejen zvysuji
malebnost okoli, a jsou také ldkadlem
pro fadu rybart

Municifna[it
i Strumien

The Municipality of Strumien is situated

in the Northern part of the Cieszyn

Poviat. The municipality governs the

villages of: Drogomysl, Bakow, Pruchna,
Zablocie, Zbytkéw and the town of
Strumien. The area is mostly dedicated

to farming with some small industrial
facilities, and the convenient location

in the vicinity of well known holiday re-
sorts in the Beskid Mountains facilitates

development of investments. Within the

territory of the municipality there are

rare jodine-bromide brines which sup-
ply the saline fountain in the municipal

park in Strumien. The value of the mu-
nicipality is increased also by the Vistula

River and the numerous water ponds

and reservoirs, not only by contributing

to the beautiful landscape, but also by
attracting numerous anglers.



Ratusz w Strumieniu wzniesiony
w 16281., najstarszy w wojewodztwie
$laskim. Z poczatkiem XIX w. podwyz-
szony o trzecig kondygnacje i odnowiony.
Od wiekow ratusz jest siedzibg wladz
miejskich.

Radnice v Strumieni byla postavena v r.
1628, je to nejstarsi radnice ve slezském
kraji. Na zac¢atku XIX.s. bylo dostavéno
tfeti poschodi a radnice byla renovovéana.
Od stoleti radnice je sidlem spravy mésta.

Town hall in Strumien founded in
1628 r., the oldest one in the Silesian
Province. In the beginning of the 19"
century the third floor was added to
the building. It has been the seat of the
municipal authorities for many ages.




Ko$ciol katolicki pw. $w. Barbary
w Strumieniu z 1790r., w stylu poz-
nego baroku, od 2009r. Sanktuarium
$w. Barbary. W zakrystii znajduje sie
obraz Piotra Brygierskiego z 1688r.
przedstawiajacy pozar Strumienia.

Rimskokatolicky kostel sv. Barbory
v Strumieni z r. 1790, ve slohu pozd-
niho baroka, od roku 2009 povyseny
na sanktudrium sv. Barbory. V' sakristii
se nachazi malba Piotra Brygierského
z r. 1688, na které je zobrazeny pozar
Strumieni.

Catholic Church of St Barbara in
Strumien founded in 1790, in the late-
baroque style, since 2009 sanctuary
of St Barbara. In the sacristy there is
a painting from 1688 by Piotr Brygierski,
depicting the fire of Strumien.



Strumienski Rynek otoczony jest kamie-
niczkami pochodzacymi z XVIIT i XIX w.
Barokowy charakter zachowala wschod-
nia strona Rynku.

Dawny dwor w Strumieniu, tzw. zamek
zbudowany na przetomie XVII i XVIII w.
Dawniej otoczony ogrodem i parkiem.

Strumienské namésti je obklopené més-

tanskymi domy z XVIII. a XIX. s. Barokni

povahu udrzela vychodni strana nimésti.

Byvala statkova budova v Strumieni, tzv.
zamek postaven na prelomu XVII. a XVIIL
s. Dfivé byl obklopen zahradou a parkem.

Market square in Strumien surrounded

by tenements from the 18 and 19t
century. The baroque style has been

maintained by the Eastern frontage of
the market square.

Former manor house in Strumien,
the so called castle built at the turn of
the 17t and 18t century. It used to be
surrounded by a garden and park.



Stojacy posrodku Rynku pomnik  Pomnik JeziSe Krista z roku 1886, Statue of Jesus Christ erected in
Jezusa Chrystusa z 1886r. ktery se nachdzi uprostfed namésti. the middle of the market square,
from 1886.



»Hilléwka”- dawna karczma z II pol.
XIXw., przy ul. ks. Londzina w Strumie-
niu. W szczycie znajdujg si¢ poZnobaro-
kowe rzezby Matki Boskiej i éw. Floriana.

»Hillowka“ - byvala kréma z II. poloviny

XIX. stoleti, pfi ul. Londzina v Strumieni.
Ve §tité se nachazeji pozdné barokni
sochy Matky Bozi a sv. Floriana.

“Hilléwka” - former inn at ul. Londzina

in Strumien, from the 2nd half of the
19tk century. The gable is decorated
with the late baroque sculptures of the
Madonna and St Florian.

»Dom Ubogich” przy ul. 1 Maja w Stru-
mieniu, powstal w 1901 r. z fundacji
Anny von Bernd dla mieszkancow
Strumienia. Zbudowany w stylu neoba-
rokowym, o patacowym charakterze.

»Dom ubogich“ (Dim chudych) pti
ulici 1. Maja v Strumient, vznikl v r. 1901
nadaci Anny von Bernd pro obyvatele
Strumieni. Postaven v neobaroknim
slohu, ma paldcovou povahu.

“Poorhouse” in Strumien at ul. 1 Maja
in Strumien, founded in 1901 by Anna
von Bernd for the poor inhabitants
of Strumien. It was built in the neo-
baroque palace style.



Dwor baronéw Kaliszéw w Drogo-
myslu zwany zameczkiem, powstal
w XVIII w., w stylu barokowo-klasycy-
stycznym. Jest tréjskrzydlowa budowla
z czworokatnym dziedziicem i brama
wjazdowa.

10

Statkova budova baroni KaliSovci
v Drogomysli nazyvdna neméckym
zdmeckem, vznikla v XVIILs., v ba-
rokné-klasicistickém slohu. Je to tiik-
tidla budova se ¢tvercovym nadvorim
a vjezdovou branou.

Manor house of the Kalisz barons in
Drogomysl, the so called castle, founded
in the 18t century in the baroque-
classical style. It is a u-shaped build-
ing with a square courtyard and the
entrance gate.



Kosciol ewangelicko-augsburski  Evanjelicko-augsbursky kostel Bozi ~ Lutheran Church of Divine Providence
pw. Opatrznosci Bozej w Drogomyslu  Prozietelnosti v Drogomysli z r. 1788,  in Drogomysl founded in 1788, in the
z 1788r., w stylu klasycystycznym. postaven v Klasicistickém slohu. classical style.
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Kosciol ewangelicko-augsburski
pw. Zmartwychwstania Panskiego
w Pruchnej, wybudowany w 1893 r.,
w stylu klasycystycznym. Posiada cie-
kawe wewnetrzne rozwigzania archi-
tektoniczne.

Evanjelické augsbursky kostel Boziho
Zmrtvychvstani v Pruchné byl posta-
ven v r. 1893, v klasicistyckém slohu.
Uvnitf se nachdzeji zajimava architek-
tonickd feseni.

Lutheran Church of the Lord’s Resur-
rection in Pruchna founded in 1893,
in the classical style, with interesting
architectural layout of the interior.

Krzyz pokutny z 1645r. w Pruchnej,
przy drodze gtéwnej do Cieszyna. Jest
to jedyny éwiadek na Slasku Cieszyn-
skim funkcjonowania starego prawa,
postawiony w miejscu zbrodni.

12

Smiréi kiiz z r. 1645 v Pruchné u hlavni
cesty do Tésina. Je to jediny na Teésin-
ském Slezsku svédek fungovani starého
prava postaveny na misté, kde byl zlo¢in
spachan.

Penitential cross from 1645 in Pruchna
at the main road to Cieszyn. It is the only
witness to the old law of the Cieszyn
Silesia, erected at the place of a crime.



Kosciot katolicki pw. éw. Anny wPruch- Rimskokatolicky kostel sv. Anny  Catholic Church of St Anna in Pruchna
nej powstal w 1873 r. w miejscu drew- v Pruchné byl postaven v r. 1873 na  founded in 1873, to replace the former
nianego z XV w. misté dfevéného kostela z XV. s. wooden church from the 15% century.
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Kaplica $w. Jozefa w Pruchnej, przy  Kaple sv. Jozefa v Pruchné, pii ul. Szkol-
ul. Szkolnej, zbudowana ok. polowy  né, byla postavena priblizné v poloviné
XIX w. XIX.stoleti.

14

Chapel of St Joseph in Pruchna at
ul. Szkolna, built ca. in the mid-19th
century.



Dawny dwor w Zbytkowie, tzw.
»Plonkowka”, przy drodze krajowej nr
81, liczacy ponad 100 lat.

Byvala statkova budova v Zbytkové, tzv.

»Plonkéwka“ se nachazi u stitni cesty

¢. 81., je vice nez 100 let stara.

Former manor house in Zbytkéw, the
so called “Plonkéwka’, situated by the
motorway No. 81, more than 100 years old.

Dawny dwor w Pruchnej zwany zamecz-
kiem, powstal w 1870 r. jako siedziba
zarzadcy débr Komory Cieszynskiej.
Otoczony jest niewielkim parkiem i za-
budowaniami folwarcznymi.

Byvala statkova budova v Pruchné,
nazyvana zameckem, vznikla v r. 1870
jako sidlo spravce majetku Té$inské
komory. Je obklopena malym parkem
a hospodarskymi budovami.

Former manor house in Pruchna, the
so called castle, founded in 1870 as the
residence of the estate administrator of
the Cieszyn Chamber. It is surrounded
with a small park and farm buildings.
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Kaplica Matki Boskiej Szkaplerznej w

Zbytkowie z 1870 r. Stoi w centrum wsi.

16

Kaple Matki Bozi Skapulitové v Zbytko-
vé z 1. 1870, se nachazi uprostred vesnice.

Chapel of Our Lady of the Scapular
in Zbytkéw founded in 1870, situated
in the middle of the village.



Dawna remiza strazacka z wieza Byvaly hasi¢sky diim se zvonici Former fire station with a belfry in
dzwonnicza w Zbytkowie, liczaca v Zbytkové, star$i nez 100 let. Zbytkow,. more than 100 years old.
ponad 100 lat.

Dawny dwor Teofila Kubicy w Bgkowie,  Byvala statkova budova Teofila Kubicy = Former manor house Teofil Kubica
przy ul. Miynarskiej, zbudowany ok. v Bakowie, pfi ul. Miynarské, postavend ~ w Bakéw, at ul. Mtynarska, built ca.
180 lat temu. pted asi 180 lety. 180 years ago.
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Kaplica domkowa z wieza dzwonnicza pw.
$w. Jana Nepomucena w Zablociu, przy
ul. Bielskiej. Wewnatrz figury sakralne:
jedna ok. 200-letnia, cztery ponad 100-letnie.

18

Budova kaple sv. Jana Nepomuckého se
zvonici v Zablociu, pfi ul. Bielské. Uvnitt
se nachdzeji sakralni sochy: jedna asi

200 let stard, a Ctyfi staré vice nez 100 let.

Cottage chapel with a belfry of Jan
Nepomucen in Zablocie, at ul. Bielska.
In the interior there are sacred statues:
one ca. 200 years old, and four more
than 100 years old.



Stup graniczny miedzy panstwami: Hrani¢ni sloup mezi Rakouskem Prussian-Austrian border post from
austriackim i pruskim z 1742r. na obrze-  a Pruskem z roku 1742, ktery se nachdzi 1742, in the outskirts of Strumien.
zach Strumienia. na okraji mésta Strumien.
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Zelazny most drogowy Cestny Zelezny most na Wisle Steel road bridge across the Vistula River
na Wisle w Strumieniu, v Strumieni, postaven v r. 1911. in Strumien, constructed in 1911.
zbudowany w 1911r.

Budynek ,,starej szkoly” z 1870r. Budova ,,staré $koly” z . 1870 Building of the “old school” dated from
w Zablociu, przy ul. Bielskie;j. v Zablociu, pfi ul. Bielské. 1870, in Zablocie, at. ul. Bielska.
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